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UVOD

Z knihy ,Vily a jak se jim vyhnout”
od sle¢ny Bystromily Klistové:

Nac mac Figlove
(alias pictmuZici, Svobodnej narod, muiicci, Casto popi-
sovani i jako ostibky nebo osoby neznamého pivodu,
pravdépodobné ozbrojené)
lych narodd, zvlasté jsou-li opili. Miluji pitky, pranice
a kradou jako straky. Pfesnéji feCeno ukradnou vSechno,
co neni pfibito, a kdyZ je to pfibito, ukradnou i hfebiky,
které k tomu byly pouiity.

Na druhé strané ti, kdo s nimi pfisli do blizSiho styku
a prefili to, fikaji, Ze jsou Nac mac Figlové neuvéfitelné
vérni, silni, houZevnati, odvaini a - svym vlastnim zpiso-
bem - velmi poestni. (Tak napfiklad nikdy neokradou
Clovéka, ktery nic nema.)

Pramérny Figl muZského pohlavi (Zeny jsou u Figla
velmi vzacné - viz dale) je asi patnact centimetrd
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vysoky, ma vyrazné rySavé vlasy, kaii téméf modrou
diky hustému modrému tetovani a barvé zvané boryt,
a jestli vidite tyhle podrobnosti, jste pravdepodobné tak
blizko, Ze vas vzapeti prasti. Figl na sobé bude mit kilt
z néjakého starého hadfiku nebo kousku mysi koZesiny,
protoZe mezi Figly se naleZitost k jistému klanu prokazuje
tetovanim, nikoliv barvou kiltu. Mohl by mit helmici
z kralici lebky. Figlové si také Casto zdobi vousy a vlasy
peficky, koralky a ¢imkoliv, co se jim zalibi. TémeF jiste
mu bude u pasu viset mec, i kdyZ ten nosi vice méné pro
ozdobu, protoie v boji davaji pictmuiici pfednost kopan-
ctim a dderdm hlavou.

Historie a vira

Prapivod Figld je ztracen v povéstnych mlhach Casu. Oni
sami tvrdi, Ze byli vyobcovani z RiSe vil Kralovnou vil,
protoZe protestovali proti jeji zlovolné a tyranské vlade.
Ostatni tvrdi, Ze je vykopli, protoie byli permanentné
neboli v jednom kuse a pofad oZrali.

O fejich vife je znamo fen velmi malo, prakticky nic,
snad jen jedna véc: oni si mysli, Ze jsou mrtvi. Libi se jim
na$ svét ozafeny sluncem, s horami a modrym nebem
a vécmi, o které lze bojovat. Tak #Zasny svét nemdze byt
pfistupny hned tak nékomu, fikaji. Urcité je to néjaké
nebe nebo Valhala, kam po smrti pFichazeji statecni va-
le¢nici. To znamena, vyvozuji logicky z tohoto piesvedce-
ni, Ze oni uZ Zili v néjakém jiném svété, zemfeli tam jako
odvaini valeSnici a dostalo se jim té odmény, Ze pfisli
sem.

To je, jak vime, pfedstava dokonale nespravna a leg-
racni, protoZe pravda je naprosto opacna.

Kdyi néktery Figl zemie, nikdo moc netruchli, smutni

6



jsou jen jeho kamaradi a bratfi, a to jen proto, Ze mu
nebylo dovoleno stravit s nimi delSi Cas pFedtim, neZ se
musel vratit do Zemg Zivych, kterou také nazyvaji Minuly
svet.

Zvyky a iivotni prostfedi

Klany Nac mac Figli uZ tradicné Ziji v pohiebnich pa-
horcich pradavnych krald, kde si hloubi dtulné jeskyné
v ukrytém zlaté. Na pahorcich obvykle rostou dva t¥i
star§i stromy nebo ostrivek trnitého kiovi - pfednost
davaji Figlové vekovitym dutym stromdm, které vyuZivaji
jako kominy pro své ohné. A bude tam taky, pochopitelné,
kralici nora. Figli nora vypada jako obyCejna kralici nora.
Jsou kolem ni bobky, a pokud je zdejsi skupina Figld
dostatecné napadita, pak i chomace kralici srsti.

Svét Nac mac Figla tam dole vypada tak trochu jako
dl, ve kterém je ovSem mnohem méné medu a mnohem
vice fizlivosti a Zihadel.

Diavodem je pravé to, Ze Zeny jsou u Nac mac Figla
velmi vzacné. Snad prave proto rodi Zeny Figli obrovské
mnoistvi déti, rodi Casto a rodi rychle. KdyZ mali Figlové
pfijdou na svét, jsou velci asi jako hrasky, ale jsou-li
dobfe krmeni, rostou neuvéfitelné rychle. (To je jeden
z divoda, proc Figlové radi bydli nékde v okoli lidi, aby
u nich mohli krast kravské ¢i ovci mléko.)

Kralovna klanu se nazyva kelda a s postupujicim Ca-
sem fe matkou prakticky vSech muZi v klanu. Jejimu muZi
se fika Velky muZ nebo taky Velkej chlap. KdyZ se narodi
hol¢icka - a to se stava opravdu zfidka - zistava u své
matky, aby se naucila skrejvky, coZ jsou tajnosti keldo-
vani.

Kdyi pak dospéje do veku, kdy by se méla vdat, musi
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opustit klan. Na dlouhou cestu si s sebou bere nékolik
bratr jako osobni straz.

Casto odjizdi ke kmeni, ktery Zadnou keldu nema.
Velmi vyjimecné, jestliie vSechny klany momentalné kel-
du maji, se nova kelda sejde se zastupci Figlid nekolika
kland a zaloZi zbrusu novy klan, s novym jménem a v no-
vém pahorku. Kelda si také ve svém klanu vybira man-
Zela. Od té chvile, protoie jeji slovo je v jejim klanu
zakonem a musi byt bezpodminené poslechnuto, jen vy-
jimecné opousti pahorek, a kdyZ, tak vychazi jen do nej-
blizSiho okoli. Je tedy v pahorku souCasné kralovnou
i dobrovolnym vézném.

Ale kdysi byla keldou, i kdyZ jen nékolik dni, lidska
divka...

Slovnik Figlt upraveny pro jemnéjsi povahy:

HABOUNI: lidské bytosti

BLABOL: nesmysly, feCicky

BABRDLE: stara Zena

AHA: zachod

U Psi NOHY!: vSeobecné zvolani, které mdZe znamenat
cokoliv od ,,0 bohové!“ a7 po ,Tak ted' mi ale vainé
dosla trpélivost a bude malér!”

SNUPNOUT SI SVEHO PEPRE: pfijmout osud, ktery je mi
piedurcen

KULICH: velmi ddleZity zavazek, podpofeny navic tradici
a magii. Neni to ptak.

ZPODELANE: podivné, straSidelné. Obcas maZe z jakéhosi
divodu znamenat i ,,oval, ovalné*“.

BOSORBABA: Carodéjka vSeobecné, bez ohledu na vek
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KOUZLOVARI: cokoliv, co Carodéjka déla

SKREJVKY: tajemstvi

MATLAK: bezcenna osoba

ZHULENY JAKO CIBUK: jsem si fista, Ze to znamena ,,unaveny”.

ODPUZA: vSeobecné nepfijemna osoba

ZPAPRCENEC: opravdu nepfijemna osoba

BEHOVADO: ovce
(podobné bithovado - krava nebo ihovado - ki)
zvife porostlé vinou, které Zere travu a dela ,bé".
Neni tezké ji zamenit za jiné¢ druhy.

BRYNDAK: viz MATLAK

ZVLASTNIMAZANi NA OVCE: ke své litosti musim Fici, Ze se jed-
na pravdépodobné o whisky palenou nacerno podo-
macku. Nikdo nevi, co by udélala s ovcemi, ale fika
se, e kapka mazani udéla dobfe pastyfam za chlad-
nych zimnich noci a Figlim jakékoliv mnoZstvi kdyko-
liv. Doma ji ale vyrobit nezkousejte.

JEMINAKU, JEJDAMAKU: vSeobecné zvolani Figla v tisni

BEDOS: vykiik nejvyssiho smutku a zoufalstvi

PECHDEN: neStastny den



KAPITOLA 1
Odchod

Prislo to pres hory jako neviditelnd mlha. Pohyb bez
téla to unavoval, a proto se to pohybovalo velmi po-
malu. Ted to nemyslelo. Ubéhly mésice od chvile, kdy
to mélo posledni myslenku, protoze mozek, ktery za to
myslel, byl mrtev. VZdycky umiraly. TakzZe ted to bylo
znovu nahé a vystrasené.

Mohlo se to ukryt v jednom z téch nacechranych
bilych zvitat, kterd znervoznéla a délala ,,bé“, kdyz se
to blizilo pastvinou. JenZe ta zvitata méla nepotiebné
mozky, schopné premyslet jen o trdvé a o tom, jak
udélat dalsi zvitata, kterd délaji ,,bé“. Ne. To nestadi.
Potiebovalo to... potiebovalo néco lepsiho, silny mo-
zek, mozek, ktery by tomu zajistil bezpeci.

Hledalo to...

Nové boty byly tplné Spatné. Byly tuhé a lesklé.
Lesklé boty! To byla ostuda. Cisté boty, to je néco
jiného. Nakrémovat si boty, aby se jich nechytala
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vlhkost, a pretahnout je hadrem, na tom nebylo nic
Spatného. Ale boty by si mély na Zivot vydélat. Mély
by pracovat, ne se lesknout.

Tonicka Bolava stala na koberci ve svém pokoji
avrtéla hlavou. Bude ty véci muset oSoupat tak rych-
le, jak jen to bude mozné.

Pak tady byl ten novy slamény klobouk se stuhou.
I o tom méla své pochybnosti.

Zkusila se na sebe podivat do zrcadla, coz nebylo
snadné, vzhledem k tomu, Ze zrcadlo nebylo o mno-
ho vétsi nez jeji dlan, a kromé toho bylo navic celé
flekaté a popraskané. Musela s nim pohybovat ze stra-
ny na stranu, aby ze sebe vidéla co nejvice kouskd,
a musela to délat rychle, aby si pamatovala, jak ty
kousky navazuji na sebe.

Jenze dneska... prosté... obvykle takovéhle véci
doma nedélala, ale dneska bylo dtilezité vypadat dob-
e, a protoZe kolem nikdo nebyl...

Odlozila zrcadlo na nocni stolek vedle postele,
postavila se doprostied proslapaného koberce, zavie-
la o¢i a fekla:

,Chci se vidét!“

A kdesi na kopcich néco — véc bez téla a bez mozku,
zato plnd hryzavého hladu a bezedného strachu —
ucitilo silu.

Kdyby to mélo éenich, zavétiilo by to.

Zapdtralo to.

A naslo.

Takovy zvld$ini mozek, jako Fada mozkii jeden ve
druhém, mensi ve vétsim a dal$i mensi — celd Fada
spojenych mozkii! Tak silnych! A tak blizko!
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To mirné zménilo smér a pustilo se kupredu o né-
co rychleji. Pri pohybu to vyddvalo zvuk jako roj véel.

Ovce, nervozni z néceho, co nevidély, necitily ani
neslysely, zacaly rozcilené becet...

...ale pak sklonily hlavy a zacaly se znovu pdst.

Tonicka oteviela o¢i. Stala kousek od sebe. Vidéla
temeno své vlastni hlavy.

Opatrné se vydala pokojem a diisledné se nediva-
la na tu druhou ,,ja“, ktera se taky pohybovala, pro-
toZe uz davno zjistila, ze jakmile by to udélala, cely
trik by se zbortil jako domecek z karet.

Bylo dost tézké pohybovat se timhle zptisobem,
ale nakonec stala sama pired sebou a prohlizela se od
hlavy k paté.

Hnédé vlasy stejné barvy jako velké hnédé odi, ale
s tim nic neudéla. No, vlasy méla alespon splachnuté
a uéesané a oblicej si taky umyla.

Navic na sobé méla nové Saty, coz véci trochu
vylep$ovalo. Nakup novych Sat byl samoziejmé v ro-
diné Bolavych néco tak neobvyklého, ze se nakonec
koupily tak velké, aby do nich mohla dorustat. Pies
to vSechno ale byly svétle zelené, a dokonce se ani
nedotykaly podlahy. V téch vylesténych novych bo-
tach a novém slaméném klobouku vypadala... jako
farmaérska dcerka, velmi tictyhodn4, ktera se vydava
do svého prvniho zaméstnani. Bude to muset stacit.

Odsud vidéla na své hlavé spicaty klobouk, ale
musela opravdu napnout zrak, aby se objevil. Vypa-
dal jako slaboucky tipyt ve vzduchu, ktery se ztracel
v okamziku, kdy jste ho pohledem zachytili. Proto ji
trochu deélal starosti ten novy slamak, ale Spicaty
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klobouk jim projel, jako by tam novy slamék viibec
nebyl.

To bylo ziejmé tim, Ze $pic¢aty klobouk svym zpa-
sobem neexistoval. Byl neviditelny a zahlédnout jste
ho mohli jesté tak v desti. Slunce i vitr jim prochaze-
ly, ale dést a snih ho braly na védomi a chovaly se
k nému, jako kdyby byl skutec¢ny.

Toni¢ka ho dostala od nejvétsi ¢arodéjky na své-
té, od skutecné ¢arodéjky v ¢ernych Satech a ¢erném
klobouku, jejiz pohled vami dokazal prolétnout jako
terpentyn travici soustavou nemocné ovce. Byl vlast-
né jakousi odménou. Toni¢ka udélala magii, slozitou
magii. Nez se ji to podatilo, nevédéla, ze néco tako-
vého umi, a kdyz ji provadéla, nevédéla, ze néco ta-
kového déld, a pak, kdyz uz se ji to podatilo, vubec
nevédéla, co ve skutecénosti udélala. A ted se méla
naucit, jak na to.

At uz se nevidim,“ fekla. Jeji obraz — nebo co to
bylo, protoze sama nevédéla, na jakém zakladé cely
tenhle trik funguje — zmizel.

Kdy?z se ji to podaiilo poprvé, byl to pro ni $ok.

Ale uz davno predtim méla pocit, Ze vidét alespon
v duchu samu sebe musi byt velmi snadné. Vsechny
vzpominky se ji vybavovaly jako malé obrazky ji sa-
mé pri tom, jak déla rtizné véci nebo pozoruje ruzné
¢innosti, a viibec ne jako zdznamy nééeho, na co se di-
vala dvéma otvory ve vlastnim obliceji. Vidycky exis-
tovala jista cast jejiho ja, ktera ji pozorovala.

Sleéna Klistova — dalsi ¢arodéjka, ale takova, s niz
se dalo hovoiit mnohem snadnéji nez s tou, od které
Tonicka dostala klobouk - tekla, Ze ¢arodéjka musi
umét zustat stranou véci, ale Ze se o tom dozvi vic,
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az jeji talent zesili. Tonicka proto predpokladala, ze
trik ,,chci se vidét“ je soucasti néceho takového.
Obcas si Tonicka iikala, jestli by si o ,,chci se vi-
dét“ neméla se sleénou Klistovou popovidat. Méla
pocit, jako by pti tom pokazdé vystoupila z vlastniho
fyzického téla, ale poiad ji jesté zbyvalo jakési télo
duchovité, které se mohlo pohybovat kolem. Fungo-
valo tak dlouho, dokud se jeji duchovité o¢i nepodi-
valy doll a nezjistily, Ze jsou jen soucasti duchovitého
téla. Jakmile se to stalo, ngjaka jeji ¢ast zpanikatila
a ona se okamzité ocitla ve svém hmotném téle. Na-
konec se tedy Tonicka rozhodla, Ze si to radé&ji necha
pro sebe. Nemusite piece uciteli #ikat vSechno. No,
kazdopadné to bylo dost uzite¢né, naptiklad prave
v piipadé, Ze jste neméli zrcadlo. Sleéna Klistova by-
la néco jako lovkyné ¢arodéjnych talenti. Jak se zd4-
lo, to patiilo k zdkladiim ¢arodé&jnictvi. Nékteré éa-
rodéjky, vlastné pusobily jako stdlé magické hlidky,
aby vcas odhalily divky, které projevovaly jisty talent
a slibnou perspektivu, a pak nasly starsi, zkusené
kolegyné, které mély novickdm pomoci radou i pii-
kladem. Ty starsi neucily mladsi, jak ¢arovat. Ucily
je predevsim uveédomit si, co vlastné délaji.
Carodéjky jsou tak trochu jako kodky. Netouzi
nijak zvlast po spoleénosti svych kolegyn, ale moc
rady védi, kde ostatni ¢arodéjky jsou, piredevsim pro
pripad, Ze by se délo néco vazného, na co by samy ne-
stacily. Kazda mocnéjsi éarodéjka potirebuje par dob-
rych pritelkyn, protoze doufa, Ze ji alespon nékteré
z nich upozorni, Ze se za¢ina pochechtavat sama pro
sebe. Jak fikala sle¢na Klistovd, ¢arodéjky se celkem
nic¢eho neboji, ale ty opravdu mocné se obavaji, i kdyz
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o tom nemluvi, Ze by se mohly, jak to samy nazyvaji,
zkazit nebo ze$patnét. Bylo tak lehké sklouznout k ma-
lym netmyslnym krutostem pachanym jen z toho
duvodu, Ze vy mate moc a ti ostatni ne, bylo p#ilis
snadné Tici si, Ze na ostatnich lidech piili§ nezalezi,
jednoduse dojit k zavéru, Ze déleni véci na dobré a z1é
pro vés neplati.

Jenze na konci takouvé cesty jste se zdkonité ocitli
v ngjaké té pernikové chaloupce, po bradé vam tekly
sliny, na nose vam zacinaly rasit bradavice a neveé-
domky jste se pochechtavali sami pro sebe. Proto
¢arodéjky potiebovaly védét, Ze je ostatni kolegyné
pozoruji.

A to je dGvod, pro¢ mam svij klobouk, pomyslela
si Tonicka. Mohla se ho kdykoliv dotknout, kdyz pii
tom ovSem zaviela o¢i. Byla to jakéasi pripominka...

,Tonicko!“ zavolala na ni matka zezdola. , Je tady
sle¢na Kligtova!“

Véera se Tonic¢ka rozloudcila s babi¢kou Bolavou...

Kovova kola staré pastyiské maringotky vysoko
v hordch uZ naptl zmizela v zemi. Biichaty spora-
¢ek, ktery lezel prevraceny na travniku, byl hnédy
rzi. Kiidové kopce je pomalu vstiebavaly, stejné jako
vstrebaly kosti babicky Bolavé.

Pastytskd maringotka byla spilena téhoz dne,
kdy byla zpopelnéna i babi¢ka Bolavd. Ani jeden
z pastyru by se neodvazil do domku vstoupit, natoz
v ném stravit noc. Babi¢ka Bolava ztustdvala v mys-
lich lidi pi#ili§ velkou osobnosti, ktera se dala jen
velmi tézce nahradit. Ve dne v noci, v kterémkoliv
ro¢nim obdobi, byla babicka soucdsti Ktidy, byla nej-
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lepsi pastyikou, nejmoudiejsi Zenou, byla paméti
krajiny. Jako kdyby zelené pastviny mély dusi, ktera
kracela kolem ve starych botach a pytlovité zastéie,
koutila starou dymku a lécila ovce terpentynem.

Pastyti nékdy iikali, Ze babicka Bolava proklela
modré nebe. Malym bilym mr4éktum, které se na nebi
v 1été pravidelné objevovaly, fikali , beranci babicky
Bolavé®. A prestoze se usmivali, kdyZ o tom mluvili,
kus jejich ja to myslelo iplné vazné.

Proto na jednom misté Kiidy odkopali travnik,
pohtbili babicku Bolavou, pak drn dobie zalili, aby
se ujal a nezlstaly na ném stopy, a spalili domedek.

Ovét vina, tabdk Stastny ndmoinik a terpentyn...

...to byly viné pastytského domku a viiné babic¢-
ky Bolavé. Takové véci si lidé dlouho pamatuji, ukla-
daji se jim piimo do srdce. Toniéce i ted stadilo jen si
pri¢ichnout, aby byla nazpét v klidu a bezpeci malého
domku na kolec¢kach. Bylo to misto, kam se utikala,
kdyz ji néco vyplasilo, kdyz citila smutek, ale i kdyz
byla stastna. A babicka Bolava se vZdycky usmala,
uvarila ¢aj a ml¢ela. V malém domecku se nemohlo
prihodit nic zlého. Byla to pevnost, kterda dokazala
ochranit pred celym svétem. Jesté ted, kdyz byla
babicka Bolava mrtva, tam Tonic¢ka rada chodila.

Ted tu Tonicka stdla, nad zelenou pastvinou val
vitr a v dalce cinkaly ov¢i zvonce.

,Ja musim...“ odkaslala si. ,Musim odejit. Mu-
sim se naucit opravdickému carovani, a tady neni
nikdo, kdo by mé to naudil, vis. Musim... musim
dohliZet na kopce, jako jsi to délala ty. Umim délat
razné... véci, ale spoustu véci nezndm, a sleéna KIis-
tova ¥ik4d, Ze véci, které ¢lovék neznd, by ho mohly
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zabit. Chtéla bych to umét tak dobie, jak jsi to umeéla
ty. Vratim se! Vratim se brzo! Slibuju, Ze se vratim
a budu leps§i nez ted.“

Narameno ji sedl modrasek, kterého sfoukl z jeho
drahy vitr, dvakrat trikrat oteviel a zaviel ktidla
a pokracoval v cesteé.

Babicka Bolava nikdy nebyla feénik. Sbirala ticho
jako ostatni sbiraji provazky. Méla vsak zptsob, jak
mléet. Byl vymluvnéjsi nez vSechna slova.

Tonicka chvilku zustala na misté, dokud ji vitr
neosusil, a pak se vydala na zpatecéni cestu do tdoli.
Nikdy neutichajici vitr se tocil kolem Zeleznych ko-
lecek a hucel v rezavém kominé bfichatych kami-
nek. Zivot pokracoval.

Nebylo nic zvlastniho, Ze dévcata tak mlada jako
Tonicka, odchazela ,,do sluzby“. Znamenalo to slouzit
nékde jako dévecka nebo pomocnice v hospodaistvi.
Bylo zvykem, ze dévcata zacinala jako pomocnice
nékteré ze starsich zZen, které zily samotné. Takova
hospodyné vétsinou neplatila mnoho, ale vzhledem
k tomu, ze dévce bylo v prvnim zaméstnani, muselo
se vlastné vsechno teprve naucit a jeho prace ani za
moc nestéla.

Abychom fekli pravdu, doma Tonic¢ka prakticky
sama vedla celou ,,mlékarnu®, pokud ji ovéem nékdo
pomohl zvednout tézké konve s mlékem. Jeji rodice
byli piekvapeni, Ze viibec chce do sluzby.

Ale jak jim Tonicka iekla, déla to piece kazdy.
Clovék by mél pobyt n&jakou chvili ve svété. Setkate
se tam s novymi lidmi. Nikdy nevite, k éemu to muze
byt dobré.
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Tak, dosti chytie, dostala na svou stranu matku.
Bohat4a matéina teta se takhle vydala do svéta. Za-
¢ala jako pomocnice v kuchyni, pak délala panskou
a postupneé se vypracovala na hospodyni. Provdala se
za osobniho panova sluhu a Zila v pohodlném domé.
Nebyl to sice jeji pohodlny diim a Zila jen v jedné jeho
¢asti, ale byla z ni prakticky ddma.

Toni¢ka neméla v imyslu stat se ddmou. To vSech-
no byly jen vale¢né triky. A sleéna Klistova v tom
Tonic¢ce pomahala.

Carodgjky za své sluzby nesmély pfijimat penize,
a proto se vét§inou vénovaly jesté jinym ¢innostem.
Sleéna Klistov4 byla ¢arodéjka maskovana jako udi-
telka. Putovala s ostatnimi potulnymi uciteli, kteii
se ve skupinach ptresouvali od vesnice k vesnici a uéili
kohokoliv vyménou za jidlo nebo obnosené obleceni.

Nebyl to Spatny zpusob obZivy, a pfitom dobry
zplsob, jak nevzbudit nezddouci pozornost, protoze
lidé na ,,Dtlindch“ nevéfili ¢arodéjkam. Tamni lidé
si mysleli, Ze ¢arodéjky tanci za mési¢niho tplnku
bez spodnich kalhot. (Toni¢ka podnikla v tomto smé-
ru sva patrani a ponékud se ji ulevilo, Ze pro to, aby
mohla byt ¢arodéjkou, nic takového délat nemusi.
Mohli jste, pokud jste méli chut, ale jen tehdy, kdyz
jste si predtim zjistili, kde jsou vSechny kopiivy, bod-
laky a jezci.)

Jenze kdyz uz se o tom mluvi, lidé chovali jistou
nedtivéru i k potulnym uéiteléim. Rikalo se o nich, ze
kradou kuiata a déti (coz byla jistym zptisobem prav-
da). A ten jejich zivot! Tahli od vesnice k vesnici na
svych pestrych vozech, oblékali se do dlouhych plas-
td s kozenymi zéaplatami na loktech a Sirokych klo-
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boukti a uzivali pohansky jazyk s vyrazy jako ,,Alea
Jacta est“ nebo ,,Quid pro quo*.

Pro sleénu Klistovou bylo snadné se mezi nimi
skryvat. Jeji Spicaty klobouk byl maskovaci verzi,
dokud nestiskla tajné pero, vypadal jako cerny sla-
mak s papirovymi kvétinami.

V minulém roce Tonié¢inu matku dost prekvapil
a trochu poplasil Toni¢éin nahly zajem o védéni, pro-
toze lidé ve vesnici povazovali vzdélani v malé mite
za uzite¢né, ale ve vétsim mnozstvi podle nich vedlo
k neklidu a nespokojenosti.

Pted necelym mésicem prisel vzkaz: Priprav se.

Sle¢na Klistovd, ve svém slamdku s kvétinami,
navstivila farmu Bolavych a vysvétlila pani Bolavé,
Ze se jedna postars$i ddma v horach doslechla o To-
nié¢inych skvélych zkusenostech s mlékem a syry a je
ochotnd nabidnout ji misto mlééné dévecky za mzdu
Gtyt tolarth mésiéné. K tomu vlastni postel a na svét-
ky Praseci hlidky tydenni dovolenou.

Toni¢ka znala své rodice. Tti tolary mési¢né by
byly trochu malo a pét tolard by bylo podeziele mno-
ho, ale zkusenost v praci se syrem ten jeden tolar
navic zduvodnila. A postel, kterou méla mit sama
pro sebe, byla prijemnym ptrilepSsenim. Nez vétsina
Tonié¢inych sester opustila domov, bylo bézné, ze
spavaly v postelich po dvou. Tohle byla dobrd nabidka.

Sle¢na Klistova na jeji rodice udélala opravdu do-
jem a trochu je i vystrasila. Navic byli vychovani ve
vite, ze lidé, kteti jsou chytiejsi nez oni a pouzivaji
dlouh4 slova, jsou duleziti, takZe souhlasili.

Tonicka nahodou vyslechla jejich rozhovor potom,
co si §la ten vecer lehnout. Je dost snadné vyslech-
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nout dva lidi, kteii mluvi v mistnosti pod vami, kdyz
poloZite na podlahu skleni¢ku dnem vzhuru a ndho-
dou k ni prilozite ucho.

Slysela otce, jak Tika, Ze Tonicka nepotiebuje cho-
dit nikam do sluzby.

Pak slysela, jak mu matka odpovida, ze vsechna
dévéata piremysli o tom, jak to vypada ve svéteé, takze
je lepsi dostat jim to z hlavy. Kromé toho je Tonic¢ka
schopné dévce, které ma dobrou hlavu a navic jesté
pevné na ramenou. Je pirece docela dobire mozné, ze
by se mohla jednoho dne stat sluzebnou nékoho du-
lezitého, jako se to podariilo teté Haté, a nakonec Zit
v domé, ktery ma zachod vevnitf.

Otec na to odpovédél, Ze drhnuti podlahy je v§ude
stejna prace.

Matka reagovala s tim, Ze to je mozné, ale ze kdyz
ji to prestane bavit, miiZze se po uplynuti smluvené
doby vratit domt, a kromé toho, co to vlastné zna-
mena ,,zkusenost“?

,»Vyjimecna dovednost,“ pomyslela si Tonic¢ka. Mé-
li doma stary naucny slovnik, ale jeji matka ho nikdy
neotevicela, protoze pohled na vSechna ta slova ji
rozciloval. Tonic¢ka ho piecetla od zacatku do konce.

Tak néjak to probéhlo a najednou tady ted, o meé-
sic pozdéji, stala, balila si své staré boty, které obno-
sily skoro vSechny jeji starsi sestry, do kusu starého
¢istého hadru a ukladala je do obnoseného kufti-
ku, ktery ji matka koupila. Vypadal, jako kdyby byl
vyroben ze Spatné lepenky, nebo lisovanych hroz-
novych zrnek smichanych s uSnim mazem. Zaviceny
drzel, jen kdyz byl pievazan provazkem. Ozvalo se
nékolik ,,na shledanou® a ,,sbohem®. Tonic¢ka trosku
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plakala, matka plakala hodné a mladsi bratr Cestmir
plakal taky, pro ptipad, Ze by mu nékdo dal bonbon
pro uklidnéni. Tonic¢¢in otec neplakal, ale dal ji st¥i-
brny tolar a dost chraptivym hlasem ji ekl, aby ne-
zapomnéla kazdy tyden napsat domd, coz je zplsob,
jakym placou chlapi. Rozloucila se se vSemi syry v mlé-
karné, oveemi v ohradé, a dokonce i s kocourem Krys-
lovem.

Pak se vSichni, s vyjimkou syra a kocoura, shro-
mazdili u brany a mavali Tonicce a sle¢né Klistové —
tedy vsichni aZ na ovce, samoziejmé — dokud nezmi-
zely za zatackou kiidove bilé cesty vedouci k vesnici.

Pak se rozhostilo ticho rusené jen zvukem jejich
bot na kamenité cesté a nekoneénou pisni skiivant
vysoko na nebi. Byl pozdni srpen, velmi teply a nové
boty Tonicku tlacily.

,Na tvém misté bych si je vyzula,“ ozvala se slec-
na Klistov4 po chvili.

Tonicka si sedla do travy u cesty a vytdahla z kuf-
tiku staré boty. Neptala se zbyteéné, jak sle¢na KIis-
tova védéla, Ze ji nové boty tladi. Carodsjky byly
v§imavé a bystré. Staré boty, prestoze si do nich mu-
sela obout nékolik part ponozek, byly mnohem po-
hodlnégjsi a chodilo se v nich moc dobie. Chodily uz
davno prredtim, nez se Tonic¢ka narodila, a védély, jak
na to.

,»A uvidime dnes néjaké... malé lidi¢ky?“ pokra-
dovala sle¢na Klistova, kdyz znovu vykrodily po cesté.

,;Tonevim, sle¢no Klistova,“ odpovédéla Tonic¢ka.
,Rekla jsem jim uZ pied mésicem, Ze odjizdim. V té-
hle ro¢ni dobé maji spoustu prace. Ale vZdycky mé
jeden nebo dva pozoruji.“
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Sleéna Klistov4 se rychle ohlédla. ,,Nikoho nevi-
dim,“ ekla. ,,Ani neslysim.*

»,No pravé. Podle toho poznéte, ze tady nékde
jsou,“ prikyvla Tonicka. ,,Vzdycky je trochu veétsi ti-
cho, kdyz mé pozoruji. Ale dokud jste se mnou, tak
se neukazou. Oni maji z bosorbab - tak fikaji ¢aro-
déjkam,“ dodavala spésné, ,,trochu strach. Neni v tom
nic osobniho.*

Sle¢na Klistova si povzdechla. , KdyZ jsem byla
mala holéi¢ka, hrozné jsem touzila uvidét trpasliky
a vily,“ sdélila Tonicce. ,,Davala jsem jim na zaprazi
talitky s mlékem. Pozdéji jsem si samoziejmé uvédo-
mila, Ze to nebyla ta nejlepsi véc.”

,Nebyla, méla jste pouzit néjakou silnou koial-
ku,“ souhlasila Tonicka.

Vrhla pohled ke kfovinatému plotu a méla dojem,
7e na okamzik zahlédla zdkmit rudych vlast. Mali¢-
ko nervézné se usmala.

Tonic¢ka byla pred neddavnem, i kdyZ jen na par
dni, kralovnou vil, nebo alespon kralovnou vil do té
miry, do jaké se ji mlze stat ¢lovék. Je tieba ovsem
doplnit, Ze ji fikali kelda a ne kralovna a Ze nazvat
Nac mac Figly nahlas vilami jste mohli jen tehdy,
kdyz jste stali o poradnou rvacku. Na druhé strané
Nac mac Figlové vZdycky vyhledavali néjakou pra-
nici, tak trochu z bujnosti a ve sportovnim duchu,
a kdyz se neméli s kym poprat, prali se mezi sebou
navzdjem, a kdyz byl néktery z nich néjakou dobu
sam, obcas se sam prastil do nosu, aby nevySel ze
cviku.

Technicky #ili Figlové v Ri&i vil, ale byli z ni vy-
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povézeni, nejspise proto, ze byli opili. Kdyz se jednou
stane nékdo jejich keldou, nikdy na ni (je to vzdy
Zena) nezapomenou, takze...

...tady byli neustale.

Na farmé byl vZdycky aspon jeden, nebo krouzil
na krkavci vysoko na nebi. Pozorovali ji, aby ji mohli
chrénit a poméhat, at uz o to stdla nebo ne. Tonicka
se s tim vyrovnéavala, jak nejlépe a nejnapadnéji to
§lo. Svij denik si opatrné ukryla do zadni zasuvky
a $kviry na zachodé peclivé ucpala zmackanym papi-
rem. Podobné se pokusila ucpat i praskliny v prk-
nech své loZznice. Byli to koneckonct ptece jen mali
muZiécei. Byla sijistd, Ze se pokouseli ztistat nevidéni,
aby ji nerusili, ale naucila se je odhalovat téméi ne-
omylné.

Plnili jeji piani — ne ta magicka, pohadkova ptani,
ktera se nakonec vzdycky osklivé zvrtnou, ale oby-
¢ejnd, kazdodenni. Nac mac Figlové byli neuvétitel-
neé silni, rychli a nevédéli, co je strach, ale nedokazali
tak docela pochopit, Ze to, co lidé /ikaji, neni vzdycky
to, co si opravdu preji. Jednoho dne tekla Tonic¢ka
v piipravné mléka , prala bych si mit na krgjeni toho
syra ostiej$i ntz“, a nejostiejsi ntz jeji matky se
chveél zabodnut v pracovni desce vedle jeji ruky jesté
drive, nez slova doznéla.

,Prala bych si, aby piestalo prset,“ bylo nejspi-
Se v poradku, protoze Figlové neuméli ¢arovat, ale
rychle se naudila opatrnosti, protoze zjistila, Ze si
musi dat pozor, aby si neptéla néco, co muze doka-
zat skupinka malych, odhodlanych, silnych, nebojac-
nych a rychlych muzik{i, ktei'i navic nepohrdnou né-
jakou tou péknou rvackou.
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Kazdé piani bylo tieba si dobte rozmyslet. Bylo
nepravdépodobné, ze by kdy v Zivoté iekla napti-
klad ,,Preju si vdat se za krasného prince®, ale védo-
mi, zZe by pak mohla oteviit dvefe a za nimi narazit
na omraceného prince, svazaného knéze a Nac mac
Figla, ktery se bude s pocitem dobie vykonané prace
$tastné usmivat s tim, Ze je ptripraven okamzité po-
slouzit jako svédek, ji nutilo d4vat si pozor na to, co
rika. Jenze Figlové dokazali byt v mnoha smérech
uziteéni a ona jim za to nechavala véci, které uz ro-
dina nepotiebovala, ale pro malé lidicky mohly byt
porad jesté cenné, jako malé 1zi¢ky od hoi¢ice, Spend-
liky, sponky, miska na polévku, z nizZ si mohli udélat
vanu, a pro piipad, Ze by nepochopili, co tim mysli,
i kus mydla. Mydlo Figlové nikdy nekradli.

Naposled byla na navstéveé ve starém pohi-ebnim
pahorku nahote na pastvinach, kdyz se ztcastnila
svatby Roba Kterytena, Velkého chlapa klanu, s Za-
ninou od Dlouhého jezera. Ta se méla stat novou kel-
dou, stravit zbytek zZivota v pahorku a rodit déti jako
véeli kralovna.

Na oslavé se objevili i Figlové z ostatnich kland,
protoze jestli existuje néco, co Figl miluje vic nez
spolec¢nost, je to vétsi spoleénost, kde za néj plati né-
kdo jiny. Uptimné feé¢eno, Tonicka se tam citila po-
nékud nesvéa, uz proto, Ze byla desetkrat vétsi nez
nejvétsi pritomny host. Vsichni se k ni vSak chova-
li 4dzasné a Rob Kteryten o ni pronesl dlouhou ftec,
v niz ji jesté predtim, nez upadl obli¢ejem do pudin-
ku, nazval ,nasi skvélou mladou velkou bosorba-
bou“. Bylo to vSsechno velmi hlasité a mirné chaotic-
ké, ale i Tonicka se pridala k vSeobecnému jasotu,
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kdy# Zanina pienesla Roba Kterytena pres koté po-
loZzené na zemi. Tradice Zadala, aby novomanzel i ne-
vésta kosté preskocili, ale pravé tak tradi¢né nebylo
jediného Figla, ktery by byl ve sviij vlastni svatebni
den natolik sttizlivy, aby se udrzel na nohou.

Neékdo ji upozornil, Ze by bylo lepsi, kdyby se prave
v té chvili rozloucila kvili tradiéni rvacce mezi kla-
nem nevésty a manzela, kterd muzZe trvat az do patku.

Toni¢ka se uklonila Zanin, protoZe to bosorbaby
délaji, a dobie si ji prohlédla. Byla to mala, sladka
a velmi ptivabna ostibka. Navic se ji blyskalo v o¢ich
améla trosku pysné pozvednutou bradu. Divky mezi
Nac mac Figly jsou vzdcné a vyriustaji s védomim, Ze
z nich jednoho dne budou keldy, a Tonicka rychle
nabyla dojmu, Ze Rob Kteryten brzo zjisti, Ze tskali
manzelského Zivota jsou mnohem zaludnéjsi, nez si
myslel.

Bude ji lito, Ze je nechd tam nékde doma, ale zase
ne tak moc lito. Byli svym zptsobem velmi mili, po
néjaké dobé vam vsak také dokazali jit dost na nervy.
Ale co, ted’ uz bylo Toniéce jedendct a méla dojem, zZe
v urcitém véku uz by ¢lovék nemél 1ézt do dér v zemi,
aby si popovidal s malymi lidickami.

Navic pohled, ktery na ni Zanina v jednom oka-
mziku vrhla, byl velmi jedovaty. Tonicka jeho vy-
znam pochopila, aniZz o ném potiebovala piemyslet.
I Tonicka totiz byla keldou klanu, ptrestoze jen na
kratkou chvili. I ona si vlastné méla vzit Roba Kte-
rytena, byt by to byl momentélni politicky trik. To
vSechno Zanina védéla. A jeji pohled ¥ikal: Je mdj.
Tohle misto je moje. Jd té tady nechci! Drz se odsud
ddl!
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Tonic¢ku a sle¢nu Klistovou na cesté doprovazel
ostrivek ticha, protoze vét§ina tvorud, ktefi Sustili
v kerich a trave, se snazila, kdyz byli kolem Nac mac
Figlové, ani nedychat.

Nakonec dvojice dorazila na malou venkovskou
naves a sedla si, aby vyc¢kala povoznika, jehoz vtz byl
sotva rychlejsi lidské chtize. Ten pak se mél se sleé-
nou Klistovou a Toni¢kou vydat na cestu dlouhou pét
hodin a zavézt je do Dvékosil, kde, jak si mysleli To-
nic¢éini rodice, poutnice piestoupi na dostavnik je-
douci az ke vzdalenym horam a jesté dal.

Tonicka uz zahlédla vz daleko na cesté, kdyz
zaslechla zvuk konskych kopyt. Obratila se a méla
dojem, Ze ji srdce soucasné pokleslo i poskodilo.

Byl to barontv syn Roland na pékném céerném
koni. Svezl se ze sedla, jesté nez kin zastavil, a s roz-
paditym vyrazem zlstal stat.

,Ale, pravé jsem tamhle zahlédla velmi zajima-
vé... to... totiz ten... velky kdmen,“ ekla sleéna KIis-
tova aZ ulepené sladkym hlasem. ,,Sko¢im se tam na
néj podivat, nebude vam to vadit?“

Tonic¢ka by ji za to nejradéji poradné stipla.

,Lakze uz odjizdis,” fekl Roland, kdyz slec¢na Klis-
tova odspéchala.

»2Hm, “ prikyvla Tonicka.

Roland vypadal, jako by mél samou nervozitou
vybuchnout.

»Tohle jsem ti sehnal,“ fekl pak rychle. ,,Nechal
jsem to udélat jednim ¢lovékem tudle ve Veptikove.“
Podaval ji balicek v hedvdbném papiie.

Tonicka si ho vzala a vsunula do kapsy.
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,Dékuju ti,“ odpovédéla a vysekla mu malou po-
klonu. To bylo to, co se od venkovské divky c¢ekalo,
kdyz potkala Slechtice, ale Roland jesté vice zcerve-
nal a zacal se zakoktavat.

,,O-otevii si to pozdéji,“ vypravil ze sebe nakonec.
,Ehm, no... vis... doufam, Ze se ti to bude libit.“

»2Dékuju moc,“ odpovédéla Toni¢ka mile.

,No a tady jede vliz. Tak... asi bys nechtéla, aby
vam ujel.“

,Ne, dékuji,“ piikyvla Tonic¢ka a znovu se ukloni-
la, aby sijesté jednou uzila efektu, ktery to mélo. Bylo
to od ni trochu kruté, ale nékdy vam nic jiného ani
nezbyva.

Vite, minout ten viz by oviem bylo velmi tézké.
Kdybyste trochu piidali do kroku, byli byste ho snad-
no piredesli. Byl tak pomaly, Ze kdyz zastavil, nikdy
vas to nezaskodilo.

Nebyla na ném sedadla. Nakladni povoz projizdél
vesnicemi kazdy druhy den, nakladal baliky, kose,
bedny a nékdy i lidi. Kazdy z cestujicich si pak uz
sam nasel néjaké to pohodlné misto mezi bedynkami
s ovocem a $tucky latek.

Tonicka si sedla na zadek vozu, nohy ve starych
botach méla povésené pies okraj a kyvala jimi podle
toho, jak se viiz kolébal na nerovné cesté.

Vedle ni sedéla sle¢na Klistova a jeji éerné Saty
byly zanedlouho pokryty bilym prachem az po kole-
na. Tonicka si v§imla, Ze Roland nenasedl na koné do
chvile, dokud se mu vz téméi neztratil z dohledu.

Tonicka znala sleénu Klistovou. Ta ted mtze prask-
nout potlacovanou touhou polozit ji otazku, protoze
¢arodéjky nesnaseji situace, kdy néco nevédi. A bylo
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to presné tak. Jakmile jim vesnice zlistala za zady,
zadala sle¢na Klistova poposedévat jako na trni, ne-
ustdle si odkaslavala a kazdou chvilku se odhodlané
nadechla.

Nakonec z ni vyletélo:

Iy to ani neotevies?“

,,Co mam oteviit?“ odpovédéla Tonicka, aniz se
na ni podivala.

,Dal ti prece darek,“ nedala se odbyt slecna Klis-
tova.

»2Meéla jsem dojem, Ze si prohlizite ngjaky velice
zajimavy kdmen, sleéno Klistova?“ odpovédéla ji To-
ni¢ka mirné obvinujicim ténem.

,No, on byl zajimavy jen tak primérné,“ usmaéla
se na ni sleéna Klisfova bez nejmensich rozpak.
,Takze... rozbali$ si ho?“

,Necham to na pozdéji,“ potiasla hlavou Tonicka.
Neméla chut se bavit o Rolandovi ani ted, ani poz-
déji.

Nedalo se 7ici, Ze by ho pfimo neméla rada. Nasla
ho kdysi v zemi Krédlovny vil a vlastné ho zachranila,
pirestoze byl vétsinou v bezvédomi. To se mlze osobé,
ktera se necekané setka s rozzlobenymi Nac mac
Figly, snadno piihodit. Pochopitelné doslo k tomu, ze
kdy?Z se pak vratili domt, aniz kdokoliv lhal nebo na-
znacdil néco nepravdivého, v&ichni vérili, Ze on zachra-
nil ji. Vzdyt devitileta hol¢i¢ka ozbrojena kuchyri-
skou panvi nemohla zachranit t¥indctiletého chlapce,
ktery mél sviij med.

Toniéce to nevadilo. Zabranilo to alespon tomu,
aby ji lidé kladli zbyte¢né mnoho otazek, na které by
nechtéla, nebo dokonce ani nedokézala odpovédét.
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Ale on zacal... jakoby ndhodou... chodit kolem jejich
farmy.

Zacéala ho ndhodou na prochazkach potkavat
mnohem castéji, nez bylo prakticky mozné, a ndho-
dou se objevoval na vSech vesnickych oslavach a uda-
lostech, kam se vypravila. Byl vzdy velmi slusny, ale
Tonicka nesnéasela jeho oddany vzhled kokrspanéla,
kterého pravé nékdo nakopl.

Dalo by se pripustit — i kdyz to chtélo velkou dav-
ku pevné ville a chténi — Ze uz neni tak hrozny jako
diiv. Jenze diiv byl tak hrozny, Ze mél pred sebou velky
kus prace, nez bude jeho vylepseni opravdu znat.

A pak si pomyslela , kn“ a napadlo ji pro¢, az si
uvédomila, ze zatimco o¢ima pozoruje okolni kraji-
nu, jeji mozek nahlizi do minulosti.

»V Zivoté jsem ho jesté nevidéla,” poznamenala
sle¢na Klistova.

Tonicéka ho piivitala jako starého znamého. Z past-
vin na téhle strané pahorkatiny najednou vyhléd-
la Ktida. Bylo tam malé tdoli zaiiznuté do tboci
a v jeho oblé ktivce byla obrovska rytina. Drn tady
byl odstranén v dlouhych plynulych liniich, takze
ktidovy podklad tvoril obrazec zvitete.

,,To je Bily kun,“ ekla Tonic¢ka.

,,Proé tomu tak fikaji?“ zajimala se sle¢na Klistova.

Toni¢ka na ni vrhla ponékud zmateny pohled.
,Protoze je kiida bila?*“ navrhla moznou odpovéd
a snazila se, aby tim nenaznadila to, Ze ji slecna Klis-
tova pripad4, opatrné re¢eno, mirné nechdpava.

,Ne, ja myslim, proé¢ tomu #ikaji kin? Nevypadd
to jako kun. Jsou to jen takové... volné spojené oblé
éary...“
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...které vypadaji, jako kdyZ se ten kun pohybuje,
doplnila si v duchu Tonicka.

Obrys pry kdysi za ddvnych ¢ast vyiezali do trav-
niku titiz lidé, kteii vystaveéli ty obrovské kamenné
kruhy a pohibivali své lidi do vypuklych pohtebnich
pahork?. A oni taky vyiezali toho koné na konci kras-
ného malého udoli, obrys desetkrat vétsi, nez je kan
skutecny, a pokud jste se na néj nedivali tim sprav-
nym pohledem, obrys podivné pokrouceny. A piesto
museli znat koné, vlastnit koné a vidat je kazdy den
a to, Ze zili v minulosti, jeSté neznamenalo, Ze byli
hloupi.

Tonicka se kdysi na toho koné vyptdvala svého
otce, kdyz sem ptijeli az od nich z farmy na ov¢i trh.
Odpovédél ji stejné, jako jemu odpovédéla babicka
Bolava, kdyz se ji jako maly chlapec ptal. Opakoval
jito slovo za slovem a Tonicka totéz udélala ted.

,To neni kin, jak vypad4,“ odpovédéla Tonicka.
,To je, co kun je!“

,Oh!“ vydechla sle¢na Klistova. ProtozZe ale byla
stejnym dilem ucitelka jako ¢arodéjka, nedokézala si
pravdépodobné pomoci a tekla: ,,Legraéni na tom
vSem je, Ze uiredné nic takového jako bily kun neexis-
tuje. Rik4 se jim Seddci.“*

*  Pozn. autora: Musela to fici, protoZe byla uditelka a éa-
rodéjka soucasné a to je désivd kombinace. Obé chiéji,
aby byly véci spravné a jasné. Chtéji, aby byly piesné.
Pokud byste si prdli roz¢ilit ¢arodéjku, nepotiebujete
k tomu Zddnd kouzla ani magické talismany. Stact ji
znehybnit a posadit do mistnosti, kde je obrdzek pové-
Seny mirné nakfivo. Pak uZ staci se jen divat, jak se
chudinka krouti.
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»Ano, ja vim,“ prikyvla Tonicka. ,Tenhle je ale
bily,“ dodala po chvilce s klidem.

To sleénu Klifovou nakratko umléelo, ale i tak,
jak se zdalo, ji poirad néco lezelo v hlaveé.

,Predpokladam, Ze je to pro tebe tézké, vyrovnat
se s tim, Ze musis opustit Kiidu, ze?“ ozvala se, kdyz
vz n&jakou dobu drkotal dal po cesté.

»Ani ne,“ pokréila Tonicka rameny.

,Nebylo by to nic divného a nemusis se za to
stydét,” nedala se jen tak snadno odbyt sle¢na Klis-
tova.

,Diky, ale mné to opravdu viibec nevadi,“ zavrté-
la hlavou Tonicéka.

,Jestli si chces trochu poplakat, nemusis piredsti-
rat, Ze ti padlo néco do oka nebo co —“

,,Ne, je mi bezvadné,” odpovédéla Tonicka, ,,vazné.“

,Podivej, kdyz takové véci uzavies v sobé, mohou
pozdéji napachat nedozirné skody, abys védéla.“

,»,J4 nikde nic neuzaviram, sleéno Klistov4.“

Je tteba tici, Ze Tonicku samu dost pirekvapilo, Ze
nepléde, ale neméla v imyslu to sleéné Klistové vy-
kladat. Ponechala si uvnitt v hlaveé jisty prostor, do
kterého chtéla nasmeérovat slzy, az ptijdou, ale ten
zustal prazdny. Moznd proto, Ze zabalila viechny
tyhle pocity a pochybnosti do jednoho chomace a ne-
chala je lezet nahoie na pastvinach vedle biichatého
sporacku.

A jestli se ted citi§ tak trochu na dné, jsem si
jista, Ze kdyby sis oteviela ten darek, ktery ti dal -

,Reknéte mi néco o sle¢né Rovnovodovazné, “ pre-
rusila ji rychle Tonicka. O Zené, u niz méla bydlet
a nastoupit do sluzby, toho moc nevédéla. Znala jeji
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jméno a adresu a ,,Sle¢na Rovnovodovdznd, domek
v hlubokém cerném lese, pobliz suchého dubu, u stez-
ky Ztraceného muze, pod Vysokym previsem, v dobé
nepritomnosti zanechte postu ve staré boté vedle dve-
Fi“ znélo docela slibné.

»Sleéna Rovnovodovaznd, no ano,“ rekla sle¢na
Klistova s vyrazem porazeného élovéka. ,,Hm, no ano.
Vis, ona neni zase tak stard, ale iik4, Ze bude rada,
kdyz bude mit v domé tteti par rukou.“

Kolem Tonicky jste nedokazali beztrestné propa-
Sovat zadna slova, ani kdyz jste byli sle¢na Klistov4.

,TakzZe ona uz tam nékoho ma?“ iekla Tonicka.

»Ehm... no... ne tak docela,“ odkaslala si mirné
nejisté sleéna Klistova.

,TakZe ma ¢tyii ruce?” upfimneé se zajimala To-
nic¢ka. Sleéna Klisfova ted mluvila jako nékdo, kdo
by se byl nacatému tématu nejradéji vyhnul.

Sle¢na Klistova si povzdechla. Bylo hrozné tézké
mluvit s nékym, kdo déava neustale pozor. Popouzelo
to a soucasné vysilovalo.

»Myslim, Ze bude nejlepsi, kdyz pockas, az se s ni
seznamis,“ fekla nakonec. ,Mam strach, Ze cokoliv
bych ti fekla, by té jen zavadeélo. Jsem si jist4, Ze s ni
budes dobte vychazet. Opravdu to s lidmi umi a ve
volném c¢ase je pruzkumnou ¢arodéjkou. Chova véely
akozy, jejichz mléko, jak jsem slySela, je velmi zdravé
diky dokonale homogenizovanym tuktm.“

,,Co dél4 prizkumna ¢arodéjka?“ zajimala se hned
Tonicka.

»,Hm, to je velmi staré uméni. Pokousi se objevit
nova zaklinadla tim, Ze zkouma, jak byla vytvoiena
zaklinadla stara. Znas vSechny ty povidacky o ,Zabi
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zlué¢i a prstu netopyra‘? To nikdy nefungovalo, ale
sle¢na Rovnovodovazna si mysli, Ze je to tim, Ze jsme
nikdy nevédéli piesné, jakd to méla byt zéba a ktery
prst netopyra -

,Je mi moc lito, ale jA nemam v tmyslu poméhat
nékomu masakrovat nevinné Zaby a netopyry,“ pre-
rusila ji Tonicka pevnym hlasem.

»Pockej, ona v Zivoté nezabila jedinou Z4bu ani
jediného netopyra!“ zvolala sleéna Klistova spésné.
,Pouzivd k vyzkumim jen ty tvory, kteii zahynuli
prirozenou smrti, néco je piejelo nebo spachali se-
bevrazdu. Zaby obéas propadaji velmi ogklivym de-
presim.*

Viz drkotal dél prasnou bilou cestou, dokud ne-
zmizel z dohledu.

Nic se nestalo. Skiivani zpivali tak vysoko na
obloze, ze byli prakticky neviditelni. Vzduch se napl-
nil pylem trav a daleko na Kiidé beéely ovce.

Pak se néco zacalo pribliZovat po cesté. Pohybovalo
se to jako maly a pomaly vétrny vir, takZe se to dalo
sledovat jen podle prachu, ktery to viFilo. A kdyz se to
pomalu presouvalo kolem, vyddvalo to zvuk, jaky vy-
ddvd rozdrdzdeény musi roj.

Pak se i vir ztratil daleko na cesté do niZiny...

Po ngjaké chvili se ozval nizko ve vysoké trave
hlas: ,,Ale do psi nohy! Ide po jeji stopé, to je zoci
jisté!“

Druhy hlas tekl: ,,Ajto, ale najisto to ta stara
bosorbaba uémuchne!“

,Nale co! Blaznis? Ta kanttréica bosorbaba? Sak
to ani neni prava bosorbaba!“

»Pod véema tema kytkama ma ale Spicatej klo-
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buik, Yane Habang,“ ozval se znovu druhy hlas, s mir-
nou vycitkou. ,,Dycky zmackne také péro a $picka se
vysune navrch!“

,Poslechni, Hamisu, ikl bych, ze umi dost dobie
jak psat, tak ¢ist, ale o vécach, co se nedoéte v kni-
hach, vi tak akorat pendrek. Ona je takovy ten clo-
vék, ktery piSe o tych ostatnich. A dokad je nablizku,
jasejinezjevim! Tak fri§no, premysluju, Ze je na ¢ase
téct vsecko kelde!“

Nac mac Figlové z Kiidy nenavidéli psané doku-
menty z mnoha divodu, ale hlavni byl ten, Ze psané
slovo ziistdvd. Pismo dokéze slova uvéznit. Clovék
muze vyjevit, co si mysli, a néjaky prohnany maly
skrabak to vSechno zapiSe a kdo vi, co vsechno pak
s témi slovy muze udélat. Je to, jako kdybyste ptibili
¢lovéku na zed stin!

Oni ted ale méli novou keldu a nova kelda miva
nové nédpady. Tak by to mélo podle Figla fungovat.
Pravé to plsobilo, Ze my$leni v jednotlivych klanech
nezaostavalo. Kelda Zanina pochézela z klanu Dlou-
hého jezera, ktery zil daleko v horach, a tamni Fig-
lové byli zvykli si véci zapisovat.

Neznala jediny divod, pro¢ by to nemél délat i jeji
manzel. A Rob Kteryten rychle zjistoval, Ze je Zanina
skuteéna kelda.

7 c¢ela mu odkapaval pot. Kdysi se sam postavil
vlkovi a ted by to rad udélal znovu, a tireba i s jednou
rukou privazanou za zady, jen kdyby nemusel délat
to, co praveé délal.

Zatim ovladl prvni dvé pravidla psani, alespon
tak, jak on jim rozumél.
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